srenj, ¢e so Zelele se v drugaden okraj vdruZti.
Kaj tacega mora pad tudi v mestu in obmestji trZakkem

veljati.

Zabavno berilo.

Harambasa. ’)
Prosto po hrvallini posnel Jos. Leviénik.

»Tako se pa %e nismo pogodili, gospod varh (jerof)!
[z tega Ze ne bo nié. Preéli so ¢asi, ko je mogel varh
siliti svojo varhinjo, da si voli mozd, ki ga 'FJ je on
odbral po svoji volji, in tako, da bi bilo 3e celé njemu
na korist. Nikakor in po nobeni ceni se ne udam Vasim
svetom. Kaj si_vsega ne spomnmite? Da bi jez vzela
branjevca? Zolé bi si mogel razliti Cloveku, ako
stvar ne bibila cel6 tako smesna!“ — Tako je kljubasto
govorila osemnajstletna zala gospodi¢ina — kakor pra-
vimo — prav noter god nos nekemu postarnemu vam-
pezu, ki je stal pred njo, ter bil nekako nevoljen za-
stran Zzaljivo-zasmehovalnih besed trmaste gospodidine.
Godilo se je vse to v neki gosposki sobi, kteri je bilo
po vsem videti, da stanovniki njeni ,dobro stoje.* _

»Pa prosim Vas, blaga Milica, slusajte v tej zadevi
tadi nekoliko zdravo pamet“ — odgovori sivoglavi go-
spod. ,,Kdo neki je mislil siliti Vas, da vzamete si-
novca mojega Zalovrienina. Le priporoéal sem Vam
%a kakor éloveka, s kterim bi mogli biti prav sreéni.

ogomir Zalovrenin je mlad in ljubeznjiv gospodié,
nmen trgovec, posten élovek, ima lepo premoZenje v
noveih, v Banatu pa polne magazine p#ienice, koruze in
druzega Zita. On ni branjevec, kakor ga vi zaniéljivo
imenujete: velik trgovec je, Zitar, ki kupéuje po Hi-
rocem svetu, posebno zdaj, kar se je preselil po smrti
svojega odeta iz Badke na Reko.*

»Prosim Vas lepo, ne govorite mi ve& o pienici in
koruzi; bojim se, da me bo Ze samo od tega najnega
pogovora drevi glava bolela. Va& gospod sinovec je in
ostane — Zitar, ki v vsakem Zepu nosi ,,muSter raz-
notere pienice in Ze od daleé disi po koruzi. Kurf'i
pot mi stopi po koZi, ako le pomislim, da bi morala le
en dan bivati v taki hisi, kjer je podstrefje polno Zita,
po kterem imajo podgane in mii svoj dirndaj, in kjer
se je vsak trenutek bati, da ne bi se strop nad menoj
sgrudil in me koruza ne bi zadusila kakor pitano gosko.*

ilica pogade zdaj podolgasto steklenico, na kter1 se
je v zlatih érkah bral napis ,,Eau de Cologne*, ter si
pere in modci Gelo in senci, da je ne bi bolela glava.

A ste otrodja, gospodiéina®* — odgovori nekako
nevoljni varh — jaz nisem od Vas nié druzega zahteval
in tudi zdaj ni¢ ved ne Zelim, nego da dovoljite, da
Vam predstavim svojega mladega sinovea, da se z Vami
seznani. On misli v kratkem za nekoliko dni k nam
pritl, in se vé da pri nas ta éas tudi stanuje.*

wez pa tega nolem, kratko malo nodem“ — za-
revska Milica. ,,Jez nodem in ne morem njegove ko-
auza gledati ali celé o njegovi plenici razgovarjati se.

e pride on, pojdem jez, in sicer k svoji teti na de-
Zelo. Koruza! Moj Bog! kako priprosta kmeéka be-
seda je to !l
yJenjajte, prosim Vas, s svojo prenapetostjo’ —
odvrne razzaljeni varh. ,Vi ste, dozdeva se mi moédno,
polnoma pozabili, da sta pokojni Va§ ded in tudi
a8 ode trZila s koZami, in primaruha! tudi magazin
presnih koZ ne dije po balzamu in roZnem olji, kakor
bi tudi poetniénosti in romanti¢nosti zastonj iskal po
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*) Beseda harambafa ima dvojni pomen. Naznanja namred
natelnika grani¢arsko-narodskih konjikov; pa tudi tolovajskega gla-
virja. Poslednji pomen ima v tej povesti, Pis.

tacih prostorih; in vendar sta Vam ona dva zapustila
lepo premoZenje od petdeset tisoé goldinarjev, ki sta
si ga prisluzila s svojo ne ravno prijetno vonjajoco tr-
govino.*

Te besede izgovorivii odide nevoljen varh iz sobe;
Milica pa se zabavljivo namuza ter seZe zopet po
knjigi, ki jo je brala, ko je varh prifel v njeno aogo.
Bi]la pa je ta knjiga romédn, kakorSnih imamo na kupe
v nemskem in francozkem jeziku in kteri mesajo
mladini glave pa kuZijo srca. Knjige, ktere je Milica
brala, razjasnujejo nam prav oditno njeno ponaanje.

Milici Sufmanidevi odmrli so njeni roditelji ze v
otrodjih letih; bila je tﬂl’ﬂii odgojena po neki svoji teti.
In ko se je tudi le-ta poslovila od svetd, vzel je bogato
to siroto k sebi njen varh, vrli trgovec Grega Blazkov.
Skoda, da se je to zgodilo za Milico veliko prepozno.
Rajna teta je namreé Milico odgojevala popolnoma napak;
Zeleda, izobraziti jo, naredila je iz nje sanjarico v pol-
nem pomenu te besede. Ne da bi jo bila vadila gospo-
dinjskih del in opravil, zraven pa v maternem jeziku
brati in pisati, marve¢ vdinjala jej je od mladih nohtov
,yhofmajsterico, ktera je morala z Milico vedno le nem-
8ki govoriti, in da bi se v tem jeziku prav popolnoma
opilila, vpisala jo je v najnevarniSem mladinskem é&asu
kot druZbenico posédne knjigarne, ali, kakor je teta
govorila, v ,laiplioteko.“ Ne bomo sicer trdili, da je
teta imela pri tem slabe namene; mislila je marved, da
je Zalostno in tudi sramotno, ako mlada gospodid¢ina v

aki odli¢ni druzbi ne vé pametne besede spregovoriti.
Tako sramoto je tedaj Zeléla odvrniti od svoje sinovke;
al zagazila je Eri tem, Zalibog! na stransko pot, ne veds,
da se tudi v knjigah nahaja strup, kterega ogibati se
je zlasti Zenskemu spolu treba, da se Z njim ne okuzi.
'!Fako je tudi Milica krenila na romantiéno pot ter skle-
nila, ¢vrsto hoditi po njej in iskati si srede le v tako&ni
ljubezni, kakorsna je bila v berilih navadno opisana sreda
zaljubljenih sre. Ker ie vedela zraven tega, da je bo-
gata, in je videla v ogledalu, da je posebno zalega lica,
ni cel6 ni¢ dvomila, da bo kedaj glasovita Zlahna gospa.
Takim prizorom prihodnje njene srede, se vé, da nika-
kor ni pristajal Zitar. Naravno pa je bilo tudi to, da
si vkljub spominu na svojega blagega deda in odeta
tudi ni Zelé¢la kozarja. Njen ljubek — tako si je nje-
govo sliko v svoji glavi Ze izduhtala — mora biti mla-
dened, na pol ,,Adonis“ po postavi, sicer pa kaj poseb-
nega bodi-si civilnega, Se raje pa oficirskega stanu.
Taka romantiéna dusa, kakor je bila Milica, naila je
pa tudi kmalu zvesto in zaupno prijateljico v — higini
svoji Mdrici. Njej je tudi odkrivala srce, in jej tudi
naznanila namene varhove, ter se ni mogla dosti na-
smejati Zeninu Zitarju. Médrica, se vé, jej je v vsem
pritrdila. (i)al. prih.)

Slovansko slovstvo.

# Domade in tuje Zivali v podobah. Slovenski mla-
dini v poduk in kratek &as popisal F'r. Erjavec, pro-
fesor na vikej realki v Zagrebu. Na svitlo dala druZba
sv. Mohora v Celoveu.

Med knjigami, ki jih je letos izdala marljiva druZba
sv. Mohorja, nam je posebno dobro doila ta knjizica,
ktera mladini nasi v slovenskem jeziku popisuje do-
made pa tudi tuje Zivali in jih razjasnuje s podobami.-
Take knjige, ki jih imajo vsi drugi narodi, smo si tudi
mi Ze davno Zeleli, in zdaj smo zadeli dobivati jo.
Prvi vezek, ki je ravnokar na svetlo prifel, obsega do-
made ¢etveronoZne Zivali z obilimi podobami; za-
poredoma bodo sledile druge. Popisovanje Zivalstva je
v rokah izvedenega naravoslovca in izvrstnega pisatelja
slovenskega prof.%rjavca? tedaj v najbnljiﬂlg rokah, —



Narodne stvari.

e ———

Pravila

drustva za brambo narednih pravic
v Ljubljani.
C. kr. deZelna vlada je, kakor smo Ze povedali,

pofrdila pravila tega ndrodnega politiénega drustva in
se glasé tako-le:

1. Namen temu druStvu je braniti in vresnidevati
na podlagi temeljnih drzavnih postav pravice slovenskega
naroda, zlasti popolno narodno enakopravnost v vseh
razmerah javnega zivljenja.

2. Sredstva temu drustvu bodo:

a) zbori drustvenih udov, v kterih se bode ne
samo o naéelih politiénih, socijalnih in na-
rodno-gospodarstvenih vprafanj, temué tudi v
posamnih dnevnih vprasanjih ter djanskih raz-
merah in dogodkih pogovarjalo in sklepovalo,
kako se ima drultvo zastran njih vesti;

b) sklicevanje narodnih shodov (taborov), drZzé
se dotiénih postavnih doloéil;

¢) poskrba za razlaganje znanstvenih iIn prepro-
stih (popularnih) predmetov;

d) izdavanje tiskopisov;

e) sestavljanje in izrodevanje prosenj, adres,
spomenic in sklepov, ter njih razglasanje po
Gasnikih ;

f) nasvetovanje in podpiranje znadajnih kandi-
datov za razne zastope, ter vedno oblenje z
izvoljenimi.

3. Drustvu sedeZ je v Ljubljani.

4. Ud drustva je vsak polnoleten avstrijsk drZav-
lian, kogar v drustvo sprejme drudtveni odbor. Ce ta
komu sprejem odrede, sme dotiéni predlog staviti se
druitvua samemu, ki o njem v prihodnjem zboru svojih
udov tajno sklepa brez razgovora.

5. Vsak ud ima pravico udeleZevati se wvseh dru-
#tvenih zborov, razgovorov, glasovanj in volitev, staviti
predloge in prevzemati narodila in drustvene sluzbe.

Nasproti pa ima tudi vsak ud dolZnost, po svoji
moéi pospeSevati drustveni namen, ravnati se po pra-
vilih in sklepih druStvenih zborov; ter vsak mesec pla-
¢evati po deset krajcarjev a. v. v druStveno blagajnico.

6. Voditelj drustvu je odbor desetih udov, ktere
voli drudtveni zbor vsako leto. Kdor izstopi, smeti ga
je spet izvoliti. Odbor izmed sebe izbere prvomestnika,
njegova dva namestnika, dva zapisovalca in blagajnika.

7. Odbor sklicuje drustvene zbore, izvrSuje njihove
sklepe in odstopivii daje radun o drustvenih novcih.

Da so odborovi sklepi veljavni, mora nazoéih biti:
Ervomastnik ali eden njegovih namestnikov in pet od-
bornikov.

8. Prvomestnik, in ¢e je on zadrZan, eden njego-
vih namestnikov zastopa drustvo na zunaj, in podpisuje
% enim zapisovalcem vred vsa naznanila in odpravila v
druitvenem imenu.

9. Da drugtveni zbor veljavno sklepa, mora nazo-
¢ih biti najmanj dvajset druZbenikov.

10. V odboru kakor tudi v drustvenih zborih treba
je — da sklep obveljda — nadpolovidine vedine wvseh
priéujodih., Le pri vufit'vah zadostuje tudi podpoloviéna
veéina glasov.

11. V razprtijah, nastaviih iz drutvene zveze, raz-
s0ja konedno in veljavno druitveni zbor, kteri ima tudi
pravico premeniti ta pravila in skleniti drustva razpust.

Razpustenega drustva premoZenje, ako drustvo o
tem drugade ne sklene, pade v last slovenski Matici v
Ljubljan.
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12. Dokler se drustveni odbor po teh pravilih ne
izvoli, oskrbuje osnovalni odbor njegova opravila.

Ozir po svetu.

* Nenavadno mrknjenje solnca. — Zvezdo-
gledi napovedujejo, da bode 18. dan f. m. solnce
tako popolnoma mrknilo, da take prikazni ni
bilo Ze 3000 let. Zemljo bode obsegala temna noé¢ na
2000 miljah prostora in sicer od Arabije noter do Av-
stralije. 'V na8ih krajih in sploh v Evropi ne bomo od

tega mraka nié cutili.

* Zeleznice in parabrodi delajo &uda. —
V 80 dneh se bode é&lovek lahko okoli celega sveta
prepeljal, kadar bode Zeleznica po suhi zemlji v Ame-
riki dodelana; vse drugo po parnih ladijah je Ze go-
tovo. Kdor bode takrat prve dni maja meseca Evropo
zapustil, more sred julija Ze spet na istem mestu domé
biti. Stroski tega potovanja II):mjcr; znaSali kakih 3600
goldinarjev,

Zabavno berilo.

Harambasa.

Prosto po hrvaSéini posnel Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Pre&li so bili dnevi in dnevi, minule nedelje in

meseci, o Zitarji pa, kar se pa¢ lahko ume, ni bilo go-
vorice veé. Varh je opravljal svoje kupéijske zadeve,
gospodinja je vlada',a hisna opravila, Milica je brala ro-
mane, Marica pa se je pedala za mestne novice. Vse
tedaj bilo je pri starem. V Milid¢ini glavi se je naku-
siﬁ' o sicer Ze sila romantike, al kaj! ker o njej v
janskem Zivljenji ni bilo ne sence sledi. Vse je
ostalo le navadno, prosto-prozaiéno, kar je nadi mladi
romanarki Ze jelo presedati tako, da se je mmnogokrat
kar naravnost srdila o takem dolgodasnem Zivljenji.

ez dolgo je vendar napocil tudi Milici Ze zdavnej
vrode-zaZeleni dan. Snoval se je namreé zastran neke
nenavadne prigodbe sijajen ples, in varh Blazkov je po-
nudil Milici, da jo pelje na to zabavo, ako jej je po
volji. Nepotrebno se nam zdi opisavati radostno pri-
pravljenost njeno in njene skrbi in priprave, njeno
obleko , lisp itd., po kterem vsem se je moglo soditi,

da Milica bode ,kraljica® vsej zabavi -— popolna lepo-
tica, prava Vila.
Ob tezko pridakovanem vederu ob osmi uri pri-

drdr4d koédija pod okna Blazkova, in krasna gospodiéina
odgelje se s svojim varhom na ples. V hipu, ko stopita
v dvorano, Ze so se vjele njene o¢i z nekim lepim mla-
dim gospodom, kterega &e ni nikoli videla. Bil je vi-
soke in krepke rasti, bliskajoéih o¢i, sokolovega nosa,
¢rnih brkic, plemenitega obnaSanja. Obleka mu je bila
posebno lepa, vendar pa nekako d&udovita. Setal je po
razsvitljeni dvorani ponosito, kakor da f'e on sam tukaj
gospodar, in vsi ostali mu podloZni ali vsaj gledé na
¢ast in stan globoko pod njim. Milica, radovedna kakor
sploh vse Evine hderke, zavpraSa prvo prijateljico, s
ktero se je seSla, kdo da je ta neznani gospodié; ta
Ea. jej odgovori, da je ravno ona sama njo to barati

otela. Obedve greste k tretji prijateljici, pa tudi ta ni
vedela dati odgovora, in skazalo se je poslednji¢, da
ga nobena ne poznd. Privzele so si radovedne deklice
zdaj Se mladih gospodiev na pomoé&, pa tudi od te
strani ni bila nasitena njihova vedoZeljnost. Toliko se
je pa po mnogim poprasevanji vendar izvedelo, da
ta neznani gospod stanuje Z%e mnekoliko dni v gostil-
nici ,,pri Cesarju‘, da si je najel najlepie sobe, da po-



sebno gizdavo Zivi, al nihée da ne vé niti za njegovo
imé niti za stan njegov. Da mora biti rodi plemeni-
tega, to skazuje vsa njegova obnafa; nekteri pa kar
naravnost pravijo, da je knez M... —

Ni bilo tedaj duda, da .La lepi tujec probudil obdo
pozornost, ter da se je Zenski svet celi veder menil le
o njem. Vse je gledalo in pridakovalo, hode li tudi
kaj plesati in ktero gospodiéino si bode v to izbral.
Kakor je bilo iz njegove obnase zaznati, dolgo si je
zbiral ,rajovko, kar naenkrat pristopi k Milici In
poprosi jo neskonéno vljudno, naj plese Z njim. Da se
je ona vrlo rada vdala v to, in da jej je srce ponosa in
neizrekljivega veselja zaigralo, da jo je doletela taka
sreda in odlika, verjel nam bode vsak bralec. Njena
radost pa je ¥e viSe prikipela, ko je po koncanem plesu
krasni tujec ostal pr1 nji, pridel se z njo razgovarjati,
in sicer o refeh, ki so bile, ne voda, ampak prava po-
vodenli na njen mlin. Omenil je namreé branja knjig
in Milica se ni mogla preduditi, s kako brihtnostjo in
natanjénostjo je pretresoval zali tujec najnovejSe romane
od Sue-ta, Dumas-a in drugih slovedih pisateljev te vrste.
Milica je pripovedovala, da jej je najbolj v&eé ,grof
Monte Christo, kar jej je njen plesavec pritrdil, des,
da je z njo &isto edinih misli, ter jo je priliznjeno po-
hvalil, da bere res take izbrane in odli¢ne knjige. Tudi
v drugem so se njune misli popolnoma skladale Z njim,
kakor da Bog vedi, od kdaj se Ze poznata. Ni ¢uda
tedaj, da je prezali tujec po tretjem plesu Ze ugrabil
Miliéino srce, na ktero je bila sirotica v svoji sreéni
raztresenosti paziti pozabila. Iz silne goreénosti, s ktero
je ona o neznanem tujcu pred svojimi tovarSicami go-
vorila in ga v zvezde cel6 gori nad tretje nebo kovala,
spoznale so tudi one, kak plamen se je vnel v njenem
osrdji. Kaj neki tudi zvitim mladim deklicam skritega
ostane! — Tujec se je mudil celo no& poleg Milice, 1n
tudi ona si mni Zelela druzega drustva. Vsaki trenutek
bila je bolj omamljena od njegove mikavnosti, in ko
sta se proti donevu lod¢ila in je Milico lepi nepoznanec
spremil celé doli do kotije, stisnil jo za njeZno rodico,
ter jej jo poljubil, pa zraven Ze Eell]'o razodel, da bi
se kmalu zopet videla, — bila je Milica vsa zadarana
po tujeu. Ne le srce, tudi dufa je bila popolnoma
njegova. (Dal. prih.)

Dopisi.

Iz Trsta. — Preiskovalna komisija iz Dunaja je
ze doSla; nadelnik jej je c. kr. ministerstva svetovalec
baron Franc Hell (v imenu ministerstva notranjstva) ;
pridruZen mu je c¢. kr. namestnidtva svetovalec (bivii
prov. delegat v Lombardo-BeneSkem), gosp. Hieronim
Alesani. Vsak dan od ene do treh komisija zaslifava
vsakega, kteri jej ima kaj povedati ali pojasniti zastran
undanjih dogodkov. Res ¢éudno je pa to, da baron
Hell v gostilniénem prostoru ,,Hotel de la Ville® ljudi
Eosluéa a ne v sodniski sobi. — Pravijo, da okoliéni

atalijon ne le da ne bode se razpustil, marvec fe
pomnoZi da se, in da dobi &astno ime (po cesarici) Eli-
zabetin batalijon. — V sredo je prifel v Trst novi go-
spod deZelni poglavar fml. Karol Moering, ter je
precej prevzel opravila deZelnega poglavarstva. V svo-
jem razglasu pravi med drugim: ,,Jaz ne delam razlo¢kov
stani, vere in narodnosti. Enake pravice vsem, po-
stavna svoboda vsem! To je moje geslo. Ali na moje
spostovanje do postavnosti oklepa se trdni sklep, krepko
in brez ozira na osobne razmere nasproti stopiti njim,
ki pravo svobodo gazé, ker njenim postavamugreku'ejo
pokoriéino, ali to svobodo za lastne namene nespodobno
rabijo, mir in pokoj motijo, kteri kakor tuji rovarji bi
se predrznili, roko stegniti zoper celoto drzave, ktero
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je CGujeda previdnost poklicala, da izpolni visoko nalogo.

aupanje in dobrohotnost, odkrito moZevo srce Vam
sem prinesel. Prinesite mi to tudi Vi.“ — , Vskipelo
nam je srce — pise ,,Primorec* — ko smo prebrali ta
proglas. Vzvideli smo precej, da deZelni poglavar, kar
se zalibog tako redko godi, govori brez vseh predsod-
kov naravnost po svojem prepridanji, po svojem sreu.
In to je najvela vrednost njegovega proglasa, ker s
tem si je pridobil zaupanje vseh dobromislecih ter pre-
stradil tisto peS8dico ljudi, kteri, &e tudi pod javno
pretvezo, da so svobodomisledi, tajno podpihavajo ljud-
stvo zoper vse postave.“ -— Bog daj, da se Zivo to zau-
panje nikoli ne omaja.

Iz Istre 7. avg. — Kakor se &uje, ;Italianissimi®
isterski s¢ svojo peticijo, da bi bila gimnazija pa-
zinska é&isto talijanska, niso sreni. Da-si so nemski
liberalci z ,Italianissimi* za talijansko gimnazijo glaso-
vali in veéino proti Svetéevej strani imeli, vendar
je Istrijanom po minist. ukazu na slobodo dano izbrati
si slavjanski ali nem&ki uéni jezik — a ne tali-
janskega. Kako se bode zdaj ta stvar vredila, ne vemo
§e. — Marsikteremu kmetovalcu v nasih suhih krajih
bode drago znati, kdaj naj vsake vrste deteljo in
travo seje, kjer setva pomladanska meseca junija ali
julija veéidel po sudi pogine. Po svojej skudnji povem,
da se setev jesenska, to je, setevseptemberska
povse lepo obnasa. Ona se pred zimo dobro vkorenini
in na pomlad se Ze lahko kosi. Ako hodes gotovo ko-
renja (mrlina) imeti, se] ga tudi septembra meseca,
drugade bode, spomladi vsejan, sicer kalil, al premalo
vkorenjen po susi poginil, kakor se je letos veéidel
tukaj dogodilo. Zavoljo prodaje travnih semen naj
se trgovci precej oglasé, in naj ne cakajo do aprila,
kadar je Ze prepozno tudi za pomladansko setev.

Iz doljnega Stajarja 7. avg. J. V. (Hvalevreden
zvonar.) V 30. listu ,,Novic* t. . je bilo vprasanje od
kranjsko-goriske meje: kje bi dobili umetnega zvo-
narja, ki bi nam dobro vbrane zvonove po nizki ceni
vlil 1n prelil? Odgovorim: v dunajskem Novem mestu
pod napisom: ,Herrn Franz Hilzer, k. k. Hof
ﬁluukengiasser in Wiener-Neustadt‘; — ta

ale¢ slovedi zvonar je moZ zato, ki vam vse vade im-
goje izpolni. Prvié smo ga spoznali, ko je za Slo-
vensko Bistrico na Stajarskem tri lepo vbrane zvo-
nove vlil (veliki tehta nad 40 centov), ktere so milost-
ljivi knezo-8kof lavantinski 6. nedeljo po wvéliki nodi
posvetili, Po vsej okolici je Hilzerjevo ime lepo za-
slovelo. Komaj 6 tednov pretede, in Ze drugié na slo-
venskem Stajarju zapojé kaj lepo vbrani in izvrstni
godei iz slavne Hilzerjeve zvonarnice, in sicer v Spi
talicu (fari Konjiske dekanije, tri ure od Celja) tn'{;
novi zvonovi, Kktere so 5. julija t. 1. milostljivi celjski
opat posvetili in slovesno krstifi, in sicer: vélikega go
spodarjem in gogsgodinjam na &ast sv. JoZefa in sv. Ane
z 28 centi in funti, — srednjega mladenéem na
slavo sv. Alojzija in Marije obiskanja (farne patrone) s
14 centi in 55 funti, — in malega dekletom v spomin
na ime Marije brezmadeZnega spodetja z 8 centi in
77 funti. Z modno in lidno opravo vred veljajo 4570
goldinarjev. — Na Zeleznici je bila (na proinjo skrb-
nega gospoda Zupnika Dragotina Jakliéa do vodstva
juzne Zeleznice na Dunaji) voZnina zniZana na 39 kr
od centa od dunajskega Novega mesta do Poljidan za
prepeljavaﬁje sem in nazaj; bilo je namreé vse po-
trebno orodje zdvigovanje zvonov od tam sem pripe-
ljano, in nazaj bojo tudi stari zvonovi poslani. Lepo
vbrani glas in umetno delo zvonov s krasno opravo
kaZe izvrstnega mojstra, kajti zvonovom tem v celi oko-
lici para ni. .lglaéilnﬁ prav lahke pogodbe pa oznanujejo
ljudomilega, dobrosrénega in potrpezljivega gospoda; le




priéne koj sploénje, po tem posebno posvetovanje, in

. Robié zeli, naj se v § 2. vvrsti, da vsak druznik
ﬁobi sprejemnico B.I?l posebno diplomo, ki bi se dala
napraviti za male stroske. Tajnik pové, da se je na
to %e mislilo, in da se za poskufnjo dela Ze neka slika.
Ker pa blagajnica druitvena strofkov za to ne more
sprejemati, in bi po opombi dr. Razlaﬁovi diploma
moégla imeti kolek, se po besedi Costovi, da ta re¢ gré
v opravilni red, ne pa v pravila, izro¢i odboru, da
jo izvréi tako, da kdor bode Zelel na svoje stro-
§ke diplome Matiéne, jo tudi dobi.

Na to se §. 1—4 sprejamejo. — §. 5 se po dr. Raz-
lagovem nasvetu popravi tako, dase va-nj vstavi beseda
spraviloma.*

§ T: ,Knjiznice in druge . . . . . obrokih* — se
po Raifevem nasvetu kot dostavek prestavi v 2. § pod
posebno &rko d) in tako pravila skréijo na 19 §§.

Pri §. 14. (13.) nasvetuje g. dr. Razlag, naj se
premeni poslednji stavek tako-le: On izvoli tudi taj-
nika po razpisanji sluzbe na tri leta in druge
potrebne pomoénike, opiraje se na to, da bode
posihmal dela se ved, da se imed vel pro¥njikov izvoli
lahko najsposobnejii, da dela tudi rajéi in vspeSnise, kar
kaze iz leg Ilirske Matice. — Dr. Costa se s tem ne
vjema, ker jenepotrebno to jemati v pravila, ker je graja

i meja, ki si jo stavimo sami, zato naj se to prepusti
odboru, ali sprejme v opravilni red; to tudi obveljd, ker
Razlagov predlog ostane v manjsini.

Pri 15. (14.) misli g. dr. Krek, da brez ozira na
osebnosti zaznamnja nekaki obéni odjek, ako oéitno
izrete iskreno Zeljo, naj se Eri prihodnji odborovi seji,
kadar se ima voliti predsednik, izvolimozZak, kteri svoje
dufevne moéi lahko Zrtuje tako imenitnemu ustavu,
vodi obéne zbore, in sploh, da-si je Casi teZavno, vsi
odborniki, ki prevzamejo to &ast, prejamejo tudi dolz-
nost. G. B. Raié celo méni, da mne bi bilo napadno,
ako bi ob¢na skupiéina si volila prvosednika.

Pri § 20 (19.) Zeli prof, Brada&ka, naj bi, ko
bi drustvo nehalo, glasovali le tisti, kteri so glavnico
zlagali, t. j. ustanovniki pri poslednjem vélikem zboru
zbrani ali v sludaju, da se ne bi mogel sklicati obéni
zbor, odbor Mati¢in, in glasi naj se 19. §. tako-le:
,,Ko bi drustvo nehalo, sklenejo odborniki, na posled-
njem vélikem zborn zbrani, in ako ne bi veé bilo mo-
gote sklicati véliki zbor, sklene odbor, v kakofen za
slovenski narod obé&nokoristen namen se obrne druitven
imetek. — Ves zbor pritrdi tej premembi.

Na zadnje se po dr. Costovem nasvetu glasuje
e sploh o vseh §§. in sprejamejo se pravila soglasno
s sprejetimi premembami; — po tem takem se nova
Mati¢ina pravila glasé kakor sonatisnjena na 41.—43.
strani Matid¢inega sporodila.

C.) O g. Erjavéevem nasvetu

veli dr. Razlag, ker vreduje ravno sedaj g. Sulek
hrvasko-srbsko terminologijo, da odbor po volji obénega
zbora pife gosp. Erjaveu, naj stopi v dotiko z gosp.
Sulekom, ako se da spraviti na dan vzajemna hrvasko-
srbsko-slovenska terminologija. G. Raié pa omeni, da
po ,,Nau¢nem Slovnikn“ morda tega ne bode treba;
sicer pa se ima zloziti hrvagko-srbska uradno, in slo-
venska se bode po unej morala sostaviti posebe;j.

Niti izmed zbranih niti izmed nepri¢nih Mati¢inih
udov ni ob¢nemu zboru nikdor stavil nobenega nasveta.
Doglo pa je 4. t. m. do obénega zbora pismo, v kterem
mdramati¢no drustvo* prosi, ,,da bi mu slovenska Ma-
tica dajala vsako leto, wvstevi 1868. leto, po 300 gld.
podpore.” — Tajnik od besede do besede prebere to
prosmjo in prvosednik poprasa, kaj o njej misli véliki
zbor; ker se na to vprasanje ni oglasil noben druZnik,
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zato se prognja izro¢i odboru v obravnavo in konedno
refitev.

Po tem deZ. poslanec g. Mih. Tavéar naznani izid
nove volitve tako-le:

Oddanih je bilo 155 volilnih listov; za ljubljan-
ske odbornike so bili voljeni: gg. 1) A. Kos s %47.;
2) dr. Jan. Zl. Pogadéar s 149.; %) dr. Leon Vonéina s
148. in dr. Franjo Papez s 123. glasovi;

za vnanje pa gg.: 1) Crne Anton s 150.; 2
Matija Majar s lfi’i; 3) dr. Rad. Razlag s 154.; 4
Drag. Savprl s 150.; 5) dr. Andr. Vojska s 151.; in 6.
dr. JoZ Voinjak s 154. glasovi. — Za temi so najved
glasov dobili fjubl]'anski ruzbeniki: gg. Levstik France
(24), dr. Poklukar (9) in dr. J. Cvajer (5); vnanji
pa: gg. Kosar France (9) in dr. Greg. Krek (7).

Naposled poslovi predsednik prof. dr. Voncina
zbor z Zeljo, da bi vse, kar je sklenil, bilo Matici
v pospeh in v korist ndrodu slovenskemu.

Zabavno berilo.

Harambasa.

Prosto po hrvasfini posnel Jos. Leviénik.
(Dalje.)

Vplamenjenega srca, kakor Se nikdar nikoli, vruila
se 1{{[& ilica s plesa domi. Zaspanec je beZal od nje
in Marice, kajti le-ta je mogla, kaj pa da nemudoma
vedeti in slifati koj tf]n drobne pidice vse, kar se je
zgodilo preteklo no¢. Milica je kakor kako lepo ,stor-
jico“ pravila, kakoSne rastije ta krasni junak, kakosnih
o¢i, ust, las, nosi; kako se je plemenito obnaial; kako
{e bil napravljen; kaj in kako je govoril; kako in ko-
ikokrat je Z njo plesal, — in vse ostale malenkosti,
ktere popolnoma ved6 samo zbegane deklice pomniti in
pripovedovati. Marsikako reé je vetkrat ponavljala, pa
Se je mislila, da ni vse na drobno razstela, razlozila in
povedala. Do svitlega dne je trajal njuni razgovor, in
sicer tako dolgo, da jima je Se le v Mili¢no sobo sto-
pivil varh zmedel besedo.

Da se je pric¢elo preteklo noé Miliéno romantiéno-
sanjarsko Zivljenje, to nasi bralei in zlasti ve, vedo-
zeljne bralke, lahko popolnoma uganete in spoznate.
Teh misli je bila tudi Milica sama, in hotela je priceto
nitiko spresti do zadnjega vretena. Koj po zajutrku je
namre¢ mogla iti Marica ,,Spionirat® éu&llo-lepega ptujea;
kajti povedala je bila Milici, da dobro pozna todarja v
krémi ,,pri Cesarju’, in da ena ondotnih hidin jej je
stara, dobra prijateljica. Nasledek njenega Spionstva
izvedela je Milica éudo zgodaj, Ze ob deseti uri dopol-
dne, in bila je Z njim pnpoinoma zadovoljna. ,,Lepi
tujec” — djala je Mlarica. — ,,ni kak navaden élovek,
ampak preudena glava, tako pravijo vsi natdikarji in hi-
Sine ,,pri Cesarju‘’. Celi boZji dan namreé ne dela dru-
zega, kakor da bere romane, kterih je bojé cel voz s
seboj pripeljal. Pa tudi ljubeznjiv je kakor angelj;
vsem Zenskam ,pri Cesarju® bii je kmalu mozgane
zmeSal. Zraven tega pa Zivi kakor Zlahen gospod, in
je tako radodaren, da more gotovo imeti zlate jame in
sreberne goré. Drugim gostovom morajo natakarji in
hisine véasih za kako malo sluzbo ali postrezbo Ze iz
papirnatih desetic par soldov nazaj dati; le-ta pa tudi
1z srebernega trdnjaka ni solda nazaj noée. Zato se pa
tudi vsi posli in streZaji v gostilnici rujejo med seboj,
kdo mu bo stregel. — Pa to &e ni bilo vse. Marica
se je Ze spoznala in sprijaznila s tujéevim streZajem,
ki je tudi jako zanimiv &lovek. Ta jej je povedal, da
njegov gospod danes celo jutro ves navéuﬁen govori le
o neki prekrasni gospodi¢ini, -— pravi Vili — ktero je
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pri sinodni zabavi videl in Z njo plesal. Pravega imena
tujcevega pa vendar Mdrica nikakor ni mogla izvedeti,
ker si je on prifed§i k ,Cesarju‘‘, privzel — gotovo
pala8¢ — priprosto ime, in lga v gostilnici vsi kliéejo
le za ,gospoda Potdjié-a.“ Marica je obetala, da na-
brusiti si hode peté, ter iti tako dolgo v pénkljé, da
pride tej redi celé do dna. — In res — 8lo jej je njeno
osledovanje sreéno spod rok. Kaj neki zvitim Zenskam
ostane skrivno! Ze ¢ez dva dni pride uboga reva Ma-
rica od svojega Spioniranja k Zeljno dakajodi Milici, ter
jej vsa potrtain oparjena zalne tiho Sepetati: ,Jojmeni,
za Boga! kaj sem izvedela, Groza me sprehaja, ako
samo le mislim na to. DBritka je najina, draga gospo-
dicina! Stanko, tujlev streZnik, razodel mi je danes
vso skrivnost. Zda) vem, kdo je njegov gospod; al
morala sem se mu gotovo tristokrat , prizeksat®, da, se
celo zakleti bi se bila morala kmalu, da tega ne bom
nikomur razodela in povedala.®

yZha Boga! kaj je? kdo je? Povej! hitro povej‘!
jezla Milica vsa plaha.

»Zdaj paé vem — nadaljuje Mdrica — ,kdo je
ta gospod Potdjié, ki vam je tako strano moZgane
zmeSal. Tako dolgo sem prosila Stankota, da me je
uslisal. Zdaj sicer vse vem, al kaj pomaga! Lasje se
mi SCetinijo na glavi, kadar mislim na to.“

»O jojme, sprejojme! Mdrica! govori, govori: kdo
je on? kaj je“? — hiti Milica *{Praﬁati.

yorce Vam bo poéilo, ¢ Vam povem® — zavrne
Mirica.

,,Poc¢ilo mi bo zdaj-le ta trenutek, ako mi ne po-
vei’“ — rede strastna Milica.

,vedite tedaj, ker ne jenjate drugad®“ — pravi
laha druZabnica — da on je hajduiki harambasa.

zadnjem puntu je bil eden najhujsih rogovilezev; slo
mu je celé za glavo, pa vsredilo se mu je, da je po-
beinil Se ob pravem &asu iz jefe, potegnil jo med haj-
duke, naropal si krvave sile denarja in blaga, zdaj pa
gi i5%e zveste ljubice, da % njo v obilnosti preZivi pri-
hodnje dneve.*

y,Blagor meni‘ — zakli¢e radostna Milica, in liska
vesela z rokami; — ,hajduk! hajduk!® — veselo
klite in objema zac¢udjeno in osupnjeno Marico. ,,Hvala
tebi, dober Bog! Hajduka, junaka sem dobila, —
0j, kako sem sredna! Mislila sem poprej, da je kak
knez, to bi bilo sicer gosposko; ali on je hajduk, to
je pa romantiéno, hajduk

Ki odeta nima, nima mater,

Ki mu hiSica je tamna gora,

Sta mu ofe, mati: meé¢ in puska,
Dve pistolji: dva rodjena brata,
Z britko sabljo si cekine kuje,
Zivi prost6, ko sokol pod oblaki.®

»Al, draga moja Milica® — pravi Mdrica — ,,¢e
policija i1zvé za njega, hipoma ga bo zgrabila, in pre-

malo ga je, da ne bi Sel na kol. Ta hajduk je nek
otepuh od pét do glave, glasoviti tolovaj in hudo-
elnik.” (Kon. prih.)

Dopisi.

Iz Brezovice na Primorskem. — Ni dolgo, kar
8mo g. Ivana Kastelic-a iz Materije za domadega
folskega ogleda dobili in brz se je otrokom ljubeznji-
vega skazal ter v &Soli potrebne redi koj preskrbel.
Lepa mu hvala! Bog daj, da Solska mladeZ ima v njem
mnogo let ljubega odeta, kteri starife opominja dolZ-
nosti, da marljivo pogiljajo otroke v Holo in ki bi tudi
pripomogel, v domadem jeziku more lepo izobraziti se!

se to se bo pa doseglo, ako se starisi, ki nolejo otrok
z lepo v Bolo pogiljati, po postavi kaznujejo. Mnogo

otro¢idev imam, ki v Solo pribeZijo, pa se po Soli domi
ne upajo, ker so jim stari§i prej v Solo branili! Pridi,
ridi sveti Dah in razsvitli take stariSe! — Ni dolgo,
ar je dopisnik iz Hrusice gospodu Jelovieku, vr-
lemu novograjskemu nadZupanu, oditno pohvalo izrekel,
da je tako prijazno uéitelju k njegovi plaéi pripomogel.
Tudi jaz se moram v tej zadevi dastitemu gosp. Ga-
Sparju Kastelcu, vrlemu materijskemu nadZupanu
o¢itno zahvaliti, kajti tudi on meni moj zasluZek v pravi
dobi odratuni, d&eravno je Ze leto in dan, da ima od
marsikterega kmeta plaéilo za uditelja dobiti. Lepa vam
hvala vsem, kteri se potrudiste, da uditelji v pravem
¢asu dobivamo svoj zasluzek, kterega tako tezko ¢&a-
kamo kot greina duSa odreSenja. J. Kogid.
iz Bucke 11. avg. K. — Omenil sem bil v ,,No-
vicah“, da je bila uniéila pogubivna tofa vsipaje se
na tukajinjo poljsino, ko je ravno jela klasiti se, kme-
ticu veselo nado na bogato Zetev. Prisle so &ez polje
Se druge uime; prav neugodno vreme meseca junija je
vzroé¢ilo rjo, ki je strla rz in pSenico, tako, da imamo
povse slabo Zetev, malo plenovita Zita. Posebna uima
pa tare zdaj rastode zelje po zeljnikih; brez §tevila
gosenic ga vjeda neusmiljeno. Unidile so Ze po cele
zeljnike , pustivie le rebra na kocenju, in to po wvsi
okolici. Obirajo in drozgajo jih, pa ni mogoée s tem
zatreti jih, ker podrozgane nadomesti zalega mlajsih,
ki zopet strahovito gljodajo in hrustajo, duk%er ne 0go-
lijo do reber mesenih veh. Ko jim zmanjka Ziveza,
preselijo se vrstoma s zelnika v bliznji zelnik, ali
celé na odrastlo repo. Ako pa tega precej zaslediti ne
morejo, klatijo se po vrtovih, plazijo se okoli hii, v
dolgi vrsti sledijo druga drugi na hiéne stene, na pod-
stre§je, nadleguje ta negnjusna, Skodljiva drhal celod
ljndi v bivaliséih. Kaj menite, drage ,,Novice*, kako
bi mogli v tem hipu zdatno znebiti se feh nemilih go-
stov, kako jih vspeSno zatreti? Ljudje milo zdihujejo
ter prosijo Boga v hiéi Bo#ji pri zato namenjeni da-
ritvi sv. ma3e, da bi jim odvrnil to nadlogo. Videl
sem moZa in Zeno velkrat na dan obirati perje teh
gkodljivek; toda nista mogla ubraniti, da ne bi bil njun
zelnik v treh dneh &isto vkondan. Pa kako bi jih
mogla, ker jih Zré na eni vehi po 30—50 in Se veé!
Tié1, zlasti vrabei, predrzni na bogato zalogo v ko-
zolcih, malo se brigajo za gosenice. Ker f:a zelje tako
gré pod ni¢, odpade svinjam zdatna klaja, ljudem glavni
vzitek pozimi, ker oni so ob kislino, ako jim vjedd Se
repo. BoZja pomoé!
Iz ldrije, 16. avgusta. Bralci ,,Novie® bodo mo-
rebiti mislili, da so Idrianje res razpali, ker nihée v
njihovem delovanji za narodni napredek nidesar ne spo-
ro¢i. Da toraj svoje dobro ime pred slovenskim svetom
ohranimo, vam drage ,,Noviceizrotujem sledede vrstice,
da jih blagovoljno priobgite. — Julija meseca smo imeli
nekoliko dobrih gledis¢inih iger v tukajsnem rudarskem
gledis¢i. 9. dne t. m. pa je nafa &italnica napravila
izgred na blizno pristavo gosp. Leskovca. Velika mno-
zica ljudi, med njim vsa tukajS$na duhovi&ina in mnogo
uradnikov, se je zbralo, Ja bi s ditalniénimi udi
vred veselje tega dne Se bolj povzdignili. Pod milem
nebom, med zelenim drevjem je bil postavljen sicer
majhen pa lepo okindan oder. Tribarvene zastavice
so bila znamenja, da se ti Slovdn raduje. Z lepo
odbo in prijetnim petjem se je pri¢ela narodna vese-
ﬁca.. Na to so sledili kratki pa tehtni govori, resni pa
tudi Saljivi. Zdravie in napitnic, slava- in Zivioklicev
ni bilo ne konca ne kraja. Tudi ples ni izostal, kﬁjt}'
hladni veler je mladini tudi to veselje dopustil. Ka
milo so peli nagi &vrsti pevei — pridni mladenéi — pri
lepi razsvetljavi z bengaliénim o n;{am. Tezko se je
tlovek locil od darobnega kraja; al lodil se je s prijet-

-
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dinske in deZelne zastope, — na gospodarske in obrt-
nijske zadeve, sploh na vse, kar zadeva sredo ali ne-
sreéo naroda nasega. Dolznost mu bode tam, kjer za-
pazi napake ali krivico, da povzdigne svoj glas zoper
nje do tistega mesta, ktero napénosti pravo, krivici pra-
vico nadomestiti more.

Kakor pa je dolznost druStvu, da &uje nad tem,
da nikjer 8kode ne trpijo ndrodove pravice, tako pa
tudi drustvo naSe ne bode znimar puscalo buditi narod,
da se sam na postavni poti posluzZuje svojih pravic in
da ne drzi krizema rok, kjer je zedinjene pomodéi treba
vto, da se odstranijo zapreke, ki so na poti vresni-
fenju ndrodnih pravic, — in ovirajo blagostan ljudstva,
a da se tudi narod probudiv to, dase poprime vpeljave
. koristnih naprav, ki ga peljejo do prave vise, vsegdar
kritanske omike in mu lajsajo Zivljenja bremena.

Da pa se bodo izvedele Zelje in potrebe naroda,
sklicevali se bodo drustveni obéni zbori pa tudi ljudski
shodi (tabori) pod milim nebom, in to, kar se bode skle-
pilo v tacih oé¢itnih skupséinah, ne pri zaprtih vratih,
izro¢ilo se bode ali v obliki naznanila ali prosnje ali
pritozbe deZelnemu zastopu ali vladi.

Karkoli pa bode delalo drustvo, v vsem mu po-
stava bode vodilo. V vsem svojem delovanji pa tudi
ne za trenutek ne bode zabilo tega, da Slovencu je
sveta vera njegovih odetov svetinja, ktera se nikjer in
nikakor Zalitl ne sme.

Ker nam pa je vsem Slovencem eno edino nadelo:
sreda in blagostanje nafega naroda pod krilom mo-

ofne Avstrije, in ker nam je v politiki Se bolj kot

drugej zloznost: treba, po postavah pa politiéna drustva
ne smejo imeti podruznic in tudi ne smejo v zvezl
biti z druzimi politi¢nimi druzbami; zato je neobhodno
potrebno, da se primemo vsi enega drustva, da osta-
pemo zlo%ni v mislih in %eljah in zloZni v
djanji svojem: — evo! nov korak do celokupnosti
slovenske.

To, mili nam rodoljubi, so Zelje osnovalnega od-
bora, kteri tem ved pridakuje nemuc[loma. obilih oglasov,
ker le potem se kmalu more sklicati prvi obéni zbor,
ki si po svojih pravilih voli nov odbor, da se po
njem zane krepko drustveno delovanje. *)

Zato rodoljubi iz vseh okrajin slovenskih! &ujte
vabilni glas odborov. Stopite vsi, ki Vam srce bije za
blagor domovine nase, v kolo druftva; saj znate, da le
,,zgru‘z’ena mo ¢ velja! Nihde na%‘ se ne skriva plah,
kjer gré za svete pravice naroda! Tréjica: ,,za vero,
dom, cesarja“! ki vsegdar bila je geslo narodu slo-
venskemu, bode tudi voditeljica drustvu naSemu v vsem
njegovem delovanji, in pod to zmagonosno zastavo va-
bimo Vas v zdruzbo domaco klicaje:

sBog Zivi narod slovenski“!

V Ljubljani 20. avgusta 1868.

Osnovalni odbor druitva za brambo
narodnih praviec.

Zabavno berilo.

Harambasa.
Prosto po hrvaS¢ini posnel Jos. Leviénik,
(Konec.}
yPojdi! pojdi! €enda-marina® — zavrne Milica —

»hajdik je junak; hrabrost njegova slovi krog in krog;
narod poje o njegovih delih pesme in slava njegova bo

* Opazka. Slavna vrednistva slovenskih, pa tudi rodo-
ljubnih nemskih c¢asnikov so uljudno naproSena , sprejeti ta
oklic v liste svoje in sprejemati pristopa oglase, ter jih izro-
Cevati prvomestniku zacasnega odbora dr. Jan. Ahadidu v

sijala, dokler bodo solnce, mesec in zvezde. Tri sto
ﬁql1cajev ti pomeclje kakor snope. Mar ne ves, da tudi

inaldo Rinaldini je bil hajduk, pa ko sem brala o nje-
govem junastvu, Zelela sem vselej deleznica biti nje-
gove slave. No, in zdaj vidim, da napo¢il je tudi za-me
sreéni dan, ker bodem zaro&nica hajdukova. Sta-
vim, kar hodes, da mojega imena se bodo spominjali
pozni rodovi.¢

nDrugade bi govorili — tako seZe zopet Marica
Milici v besedo — ,,da ga vidite v njegovi pravi obleki.
Noési vam rde¢o kapo s perjanico; za pasom ima han-
Zar in pistole, na eni rami mu visi puska, &ez drugo
pa ima na pol ogrnjen rded pla§é, — hu! to vam je
straen pogled.¢

»Kaj? straSen? — Budélo! krasen je, prekrasen !
Srce se mi Siri neizrekljivega veselja, ako pomislim,
kako li¢en more biti v svoji romantiéni hajduski opravi®
— odvrne zopet Milica.

»0 sami grozi pozabila sem vam povedati® — be-
seduje dalje Marica — ,,da vas ta hajduk prosi, da
mu dovolite enkrat z vami samo za trenutke kratek
razgovor. Al straSno me skrbi, da vam le kaj Zalega
ne bi storil ta strahoviti ¢lovek. Ojmene! kako me
je strah!¢

»Moléi, moléi, godlja zaroStana®“ — zakrohoti se
Milica, potem pa strastno-naglo vprasa: ,Pa — ali si
mar sama govorila Z njim ?¢

»Kako pa da“ — odgovori sluZabnica. ,,Saj mi je
Se podaril zlat cekin. Gotovo je ali ukraden ali pa ge
krvav _denar.¢

,Caj! le koj mi ga pokaZi! — Zmenjala ti ga bodem
En l1.:1osila ga na srcu kakor svetinjo“ — sanja Milica

alje.

»Dal mi je tudi to-le pisemce, naj ga vam dam‘ —
reée Marica.

»Pa Se le zdaj mi to poves, ti malopridnica ti“ —
nevoljno Milico zavrne. ,,Daj mi ga brz.“

Milica strastno zgrabi listi¢, ga jaderno razpeéati
in Zeljno bere: ,,Edinica mojemu srcu! Dovoli mi, da
se vsa] eno uro na samem s Teboj razgovarjam. Pri-
pravljen sem, Zrtovati za te kri in Zivljenje; kajti go-
tovo nikoli Se ni nikogar kdo iskrenejie ljubil, kakor
Tebe ljubi srce moje. Samo eno uro! — — potem pa
sem pripravljen koj iti iz svetd !

»Ne pojdes iz svetd, ne!“ — zaklide strastno zbe-
gana Milica — ,,ampak Ziveti mora§ in osrediti mene.
— Marica! moj varh gré danes na veler v ditalnico.
Takrat mi pripeljes ljubljenca mojega skrivaj v hiSo —
pa pod eno pogodbo !¢

,,Kako§no pogodbo?“ — vpraSa sluzabnica.

,, Priti mora*“ — pravi Milica — ,,v vsi svoji kra-
soti, tedaj napravljen ko harambasa hajduski. Videti
ga moram Vv vsem njegovem veliastvu, kakor je Ze-
mela videla svojega Cevsa. Tak naj pride, kakor da
bi bil danes Jurjevi dan.*) In jez — bi li ti uganila,
kaj hocem jez storiti?«

,Bog ga vedi, kaj!“ — pravi Marica.

»Jez ga hofem dostojno sprejeti, in to, kakor —
hajdukova zaro¢nica® — doloéno izusti Milica.

y,Za pet ran bozjih!“ ali ste popolnoma obnoreli® —
zavzeto Marica zavpije.

,Kaj mi dencari§, avia! — pojdi in prinesi mi

Ljubljani. Donesek, ki ga ud plada za pofrebscine drustvu,
znaSa vsak mesec le deset krajc., je tedaj tako majhen, da

more tudi malopremoZen domorodec Zrfovati ga na korist do-
movini.

*) Jurjevi dan pridenjajo boje hajduki vsako leto z nekako
sveCanostjo svoje divja¥ko roparsko Zivljenje. Cez zimo se stisnejo
namre¢ v kako skrito zatifje, in dobro Zivé. Pis.



opravo, da se preobledem. Kupit si grem dve pistoli, —
rde¢ fés ze imam‘‘ — odvrne Milica.

Marica prinese obleko, Milica [i:a se jaderno napravi
in gré z doma muh in komarjev lovit. — In ko se je
na veder zmradilo in je varh odSel v éitalnico, evo!
hajduk pride k Milici v vas. Bil je napravljen kakor
hajduski harambafa. Za pasom imel je dve pistoli in
hanZar, &ez ramo dolgo pusko, rded plasé in kapo;
prsi so mu bile poobegene kakor pravemu junaku z zla-
timi in srebernimi denarji, svetinjami in drugim drago-
cenim kindem. |

Na drobno ne moremo opisati, o ¢em sta se za-
ljubljenca menila, samo to naj povemo, da v njunih
razgovorih ni bilo &isto nié strahovitega in tolovajskega,
ampak kazala sta se prav tako, kakor sploh zaljubljenci.
Obetala sta si drug drugemu ljubezen in zvestobo na
veke, ter snovala sklepe za prihodnost; poslednji¢ skle-
neta, da Milica pobegne s hajdukom. Na kraj sveta je
bila mlada prisméda pripravljena iti. — Dan in ura sta
bila dolo¢ena, kdaj da jo pobriSeta, — najpred v Pri-
morje; s tem se harambasa poslovi.

Milica je pri¢ela zdaj pripravljati vse potrebno za

beg. Brezmisljeno, se vé, da skrivaj, je spravljala svojo
opravo, dragocenosti in drugo skupaj, zraven pa bila
je vedno vesela in dobre volje in menda ne ena sama
misel na neznano prihodnost jej ni kalila srcd. Edini
strah jo je muéil, da bi varh utegnil zaslediti njene
namere, ter ne bi v hipu razrusil vseh njenih sanjar-
skih zlatih gradév. Al 8lo je Milici vse sreéno spod
rok; ne najmanjsa stvarca jej ni pri njenih pripravah
nagajala. .
n tako prisla je odlofena ura, neko soboto vecer.
V tamni noéi, na tanko ob dolodenem trenutku stopi
Milica ¢ez prag svojega, za njen blagor tako dobro-
misledega varba; malo korakov naprej ¢aka jo li¢na
kocija, v kteri je Ze sedel njen zarodnik, pa — hajdi!
— 8lo je proti Reki. Ondi namreé¢ &akal ju bo po ha-
rambafovih obljubah v neki prijateljski hisi duhovnik,
ki ju bo ven(‘.‘,a{. Po poroki hoéeta z dobrimi prijatelji,
kterih je hajduk v Reki mnogo imel, obhajati veselo
Zenitnino pri bogato obloZeni mizi, potem pa s prvo
priliko poEegniti ¢ez morje v daljno Ameriko in tako
odtegniti se vsemu zasledovanju in preganjanju.

Begtina prisla sta ¢ez dva dni sreéno v Reko, kjer
se je vriilo vse po {;iéici na tanko, kakor je haram-
baka Milici pravil. pondeljek na veder sta bila Ze
mo% in Zena, in Milica se ni mogla preduditi veliki in
lepi hisi, ki je bila, kakor je Se le zdaj izvedela, cel6
lastnina drzovitega harambaSe. Tudi bistroumno pre-
kanjenost njegovo, da toliko odliénih gospodov in pri-
jateljev tako mamiti in slepiti znd, da ga nihée ne po-
znd, kdo prav za prav da je, ni mogla nikoli dosti
ob&udovati. Kaj tacega more pa¢ le pravi roménarsk
junak, in ta misel je delala Milico popolnoma sreéno in
dez vse mere. V pozno no& zapustijo dobrovoljni gosti
veseli in Zidane volje hiSo sreénih novozarodencev.

Ko se naslednje jutro Milica v svoji samotni, pa
sprelepi spavnici prebudi, obledi in skoraj omedli od
straha, ko ugleda poleg svoje postelje stati -—— varha
svojega in Marico. Varh jo srpo gleda, al zdajci vda-
rita on in Marica v smeh, ter vofita Milici ko novoza-
ro¢eni nevesti sreo. Zdaj stopi tudi njen zaroénik v
spavnico, toda ne ved ko hajduk, ampak ko posten
re8k trgovec, opravljen v lepr domadi obleki. gristo-
pivii k svoji mladi Zenki objame jo sréno, ter se jej
predstavi vnovié kot gospodarja hise, v kteri je tako
sladko spala, pa jej ob enem tudi naznani, da Zenitnina
njihova vriila se je prav in natantno po deZelnih in
cerkvenih postavah, ter po dovoljenju varhovem.
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»Kaj je to?“ — jeclja osupnjena Milica — ,ti tedaj
nisi hajduk ?¢ -— ,Nisem ne, dufica moja! tukaj v Reki;
bil sem to samo na tvojem domu v L—, in edino
moje hajduiko delo je to, da sem ti najprej uropal sree
in potem tebe vso. Zdaj draga Milica, vidis, da se tudi
v zitarjevi hisi ¢lovek lahko veseli in da mu pri spanju
ne delajo nepokoja misi in podgane. Zagotovim te, da
bo§ z menoj popolnoma sreéna, ako iS¢es blagra v najini
dusi in ljubezni, in ne v romanti§kih izmisljijah. Kako
namreé¢ ravno one le prelahko éloveka goljufajo, sku-
sila si popolnoma sama nad seboj!*

Milici je bilo zdaj naenkrat vse o€itno. — Reski
zitar, kterega se je svoje dni tako stanovitno branila,
_}0 je v hajduski obleki uropal. Rdecica jej zalije
ica; ker pa jej je bil njen namisljeni harambasa postal
tudi brez hajduske oprave do dna duSe mil in drag
zakriti je hotela svojo sramoto s tem, da je naslonila
svojo skodrano glavico na Zeninove prsi. Poleg sto_leéi
varh pa ne zamudi te prilike, ter radostno blagoslom
sreéna novozaro¢enca !

Romanarska dekleta! vzemite si nauk iz te dogodbe.

Dopisi.

Od Savine 20. avg. — Koliko slavni nasi vlad
ravnopravnost velji, pokazala je vnovié s tem, da je
med trde Slovence postavila trde Nemce za sod
niSke uradnike, na priliko v lagki (Tiiffer) okraj blizo
Celja za skoz in skoz slovenske prebivalce g. Julija
Kienzl-na, trdega Nemca, ki ne besede slovenske ér
nitli ne znd, in je zraven tega moZ% %e modno gluh. In
takim moZem so preiskave v kazenskih reéh izrocens.
Le Se na steno Slovence, da se omehéijo!

Iz Spitali¢a na Staj. 16. avg. J. J. P. — Em
leto je komaj minulo, kar sem se naselil v prijaznen
Spitalidu, a fahko reGem, da toliko dobrega, kar se j
v kratkem tem &asu brez hrupa in Suma tukaj zgodilo,
izvrsi se malokje. Castiti gosp. fajmoster Karol Jaklié
iskren Slovenec, so z radovoljno pomoéjo blagih svojih
faranov 3 nove prekrasne zvonove za farno cerkey
omislili, kteri so zdaj najveéi v celi konjiski dekanij
in tako vbrano poj6é, da jim ni para najti. VIil jih je
Ignacij Hilcer v Wiener-Neustadtu po ceni, in sicer
stot za 81 gold. Cast in hvala tedaj vrlim faranom! ¥
njih imenu pa izrekujem tudi o&itno hvalo gosp. fajme-
Stru, obema cehmastroma: Miha ZidanSeku in Antonu
Mastnaku, ktera sta zmirom tako ljubeznjivo fajmostra v
tej cerkveni napravi podpirala. — Omenim tudi Se to,
da smo vsako nedeljo pozimi letoSnjegaleta v Soli shode
imeli, kjer so g. Zupnik Jaklié farane kmetijstvo
uéili in jim veliko koristnega prav po domale razlagali
Sola je bila marsiktero nedeljo tako polna, da je manj-
kalo prostora. Videlo se je oditno, kako ukaZeljni so
ljudje, in da jim le pomodkov manjka. Tukajénji rodo-
g’ubi nameravajo na podlagi teh shodov kmetijsko

rudtvo*) osnovati, kteremu namen bi bil poducevati
ljudi v kmetijstvu. Res lep namen! Da bi se le dal
izvriiti, ker je ljudstvo e celé malo o koristi dru-
§tev podudeno, zraven pa tudi malo premoZno. — Kar
se letoSnje letine ti¢e, morem povedati, da se je pse-
nica dobro obnesla, tudi turfica in trta kaZete dobro,
in ¢elplje lomijo veje. Al zelje bodo tudi pri nas

*) Pravila **) Vam, ako Vam je drago, posljem v pregled.
Pis.
**) Dobro doflo! Ne bilo bi morebiti napaéno, da se
na¢rt natisne tudi v ,Novicah‘ ; kajti po naSih mislih bile bi
take druZbice koristne in najcenejSe udilnice kmetijske ondi,
kjer se dobi gospod fajmoster ali kaplan, ki je izveden ¥
kmetijstvu in se Zrtuje blagru svojih faranov. Vred.




